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DE ACCOUNTANT IN DE NIEUWE ZWITSERSCHE 
BANKWET EN DE ORGANISATIE VAN HET 

ACCOUNTANTSWEZEN IN ZWITSERLAND49 - ------
Van bevriende zijde ontvingen wij een overzicht van de 

Zwitsersche „Loi fédérale sur les banques et les caisses 51 d ’épargne” , die in November j.1. werd aangenomen. Daarvan 
is voor den accountant in het bijzonder van belang de 9de titel handelend over „Contrôle et révision” . Daarin wordt het volgende bepaald.De banken zijn verplicht haar jaarrekening jaarlijks te 55 onderwerpen aan de controle van „réviseurs indépendants de l ’établissement” . De kantonnale banken zijn van deze ver
plichting ontslagen, indien zij een coiitróle-afdeeling hebben 5<? van „personnes qualificées” .

De contrôleurs (réviseurs) moeten zich er van vergewissen, dat de jaarrekeningen zijn opgesteld, zoowel wat den vorm 
als wat het wezen betreft, in overeenstemming met de voor- 60 schriften van de wetten, de statuten en de reglementen, in liet bijzonder met die op de banken en op haar „reglement d ’exécution” en, doet dit zich voor, overeenkomstig de beschikkingen van het kantonnale recht t.o.v. de wettelijke 62 privileges van de „dépots d ’épargne” .Slechts de „syndicats de révision” en de „sociétés fiduciaires” , die als contróle-instellingen voor de banken zijn 
erkend, mogen met de controle worden belast. Het is zoowel

62 aan de eene als aan de andere dezer contróle-instanties verboden, om zelve het bankbedrijf uit te oefenen of zich te 
belasten met het beheer van vermogens.De instelling, die met de controle is belast, moet onafhankelijk zijn van de directie en de commissarissen („direction63 et administration” ) der bank. Behalve tegenover de organen 
der bank en de „Commission des banques” zijn de contró-64 leerende lichamen verplicht tot geheimhouding van hetgeen gedurende hun „inspections” tot hun kennis komt.Uit het accountantsrapport moet duidelijk blijken, welke 
verhouding er bestaat tusschen de beleggingen en crediteuren in bet buitenland, eenerzijds en het totaal der balans, anderzijds. Is de bank een N.Y., dan moet het rapport worden uit- 

64 gebracht aan Commissarissen („conseil d ’administration” ) ;
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in alle andere gevallen aan de „organes responsables de la 
direction supérieure, de la surveillance et du contrôle” .Indien de accountants in den loop van hun onderzoek inbreuken constateeren op de wettelijke bepalingen, feiten ont
dekken, die eomproniitteerend zijn voor de zekerheid der crediteuren, of, bij rechtspersonen, verliezen vaststellen van de 
helft van het maatschappelijk kapitaal, zjjn zij verplicht de bank uit te noodigen binnen een behoorlijken termijn („dans un delai approprié” ) haar toestand in orde te brengen. Indien daaraan niet binnen den gestelden tijd is voldaan, geven zij daarvan kennis aan de „.Commission des banques” . Eveneens geven zij deze commissie er — zonder uitstel — kennis van als 
het hun blijkt, dat de vorderingen der crediteuren niet meer door de activa zijn gedekt.

Ten opzichte van het bankgeheim (14de titel) worden met een boete van ten hoogste frs. 20.000.— of zes maanden gevangenschap („les deux peines pouvant être cumulées” ) bedreigd zij, die opzettelijk zekere voorschriften dezer wet overtreden. Deze bepaling geldt in het bijzonder hen, die krach
tens hun functie op grond dezer wet tot discretie zijn verplicht, het beroepsgeheim moeten bewaren, of tot deze overtredingen aansporen. Onder dezen worden ook genoemd de „réviseur” en de „aide de réviseur” .

Indien „par négligeance” is gehandeld, bedraagt de boete 
ten hoogste Frs. 10.000.—.De wet is van toepassing (1ste titel) op de banken, op bankiers, („raisons sociales individuelles, sociétés en nom col
lectif et sociétés en commandite” ), de spaarbanken en op de financieele ondernemingen met bankenkarakter „qui font 
appel au public pour obtenir des dépôts de fonds” .Niet onderworpen aan deze wet zijn (1ste titel) de „Banque Nationale Suisse” , de „Centrales d ’émission de lettres de gage” en de „Caisse de prêts de la Confédération”, terwijl bovendien een aantal andere financieele instellingen en personen buiten haar bereik vallen. Deze mogen de woorden „banque” of „banquier” voor zich zelf echter niet gebruiken.Met de „Commission des banques” wordt waarschijnlijk 
bedoeld de „Commission fédérale des banques”, die blijkens den 10 den titel wordt ingesteld en wier leden (5) moeten zijn: 
„experts en matière de technique bancaire ou de technique de révision bancaire ’ ’.

*
*  %

Daar ons verschillende bepalingen en uitdrukkingen in het in den aanvang genoemde overzicht niet duidelijk waren, richtten wij ons tot den voorzitter van het „Verband Schweizerischer Bücherrevisoren” te Bern met verzoek een aantal door ons gestelde vragen te willen beantwoorden.Daarop ontvingen wij een uitvoerig schrijven, hetwelk wij hieronder vanwege zijn belangrijkheid in hoofdzaak in ex
tenso weergeven:Een wettelijke regeling van het aceountantswezen bestaat in Zwitserland niet. Daarentegen is in 1925 op initiatief van 
bovengenoemd „Verband” een vrijwillige aaneensluiting tot stand gekomen, door de oprichting van de „Schweizerische Kammer für Revisionswesen” , een „Spitzenorganisation” die 
de verschillende deelen van het revisiewezen samenvat. De „Kammer” bestaat uit drie groepen: 1. het „Verband Schweizerischer Bücherrevisoren” , 2. de „Vereinigung der Treuhandgesellschaften” , en 3. de „Bankrevisionsverbände” . Alleen de „Kamer” neemt accountantsexamens af. De examens, die lief „Verband” vroeger afnam zijn aan haar overgegaan. Aan deze examens wordt ook deel genomen door de groote „wirtschaftliche” vereenigingen des lands („Schweizerische Handels- und Industrieverein” , „Schweizerische Bankiervereinigung” , „Gesellschaft für kaufmänni

sches Bildungswesen” , als ook alle Zwitsersche Hooge- scholen). Met deze „Hochschulen” is overeengekomen, dat zij 
geen accountantsdiploma zullen verleenen. Slechts kunnen zij, onder zekere voorwaarden, de „Vorprüfung” (theoretisch examen) van hunne candidaten afnemen. De „Schluss
prüfung” („Diplomprüfung” ) wordt uitsluitend door de 
genoemde „Kamer” afgenomen. Door de nieuwe beroepswet komen voortaan de examens onder staatstoezicht. Het nieuwe examen-reglement is nog in behandeling en zal waarschijnlijk nog in dit voorjaar van kracht worden. De beroepswet met haar „Verstaatlichung der Prüfungen” is de eerste schrede tot een beroepsregeling in Zwitserland. Zij beperkt zich voor- loopig tot bescherming van den titel: alleen de gediplomeer
den zullen zich „diplomierter Bücherexperte” mogen noemen.Naast de afzonderlijke accountants en „Treuhandgesellschaften” die in de „Kamer” zijn samengevat, bestaan er nog een groot aantal accountants en maatschappen (Bücher
revisoren” en „Gesellschaften” ) die niet georganiseerd zijn.Een begin met een wettelijke verplichting tot controle 
door een onafhankelijken accountant („Kontrolstelle” ) wordt door de bovenvermelde nieuwe bankwet gemaakt. Deze wet heeft 12 Februari j.1. rechtskracht verkregen en de desbetreffende „Vollziehungsverordnung” is 1 Maart 1935 van 
kracht geworden. De wet eiseht, dat de banken zich onder de contrôle van volstrekt onafhankelijke „Treuhandgesell
schaften” of „Revisionsverbände” zullen stellen. Onder „onafhankelijk” wordt verstaan, dat geen gebruik mag worden 
gemaakt van een „Treuhandgesellschaft” , die door de gecontroleerde bank zelve is opgericht, of waarbij de bank in het col lege van commissarissen („Aufsichtsrat” ) vertegenwoordigd is. Ook mogen „Treuhandgesellschaften” , die de controle van banken op zich nemen, zich niet met het beheer van vermogens belasten. Particuliere accountants („Einzelbücherrevisoren” ) zijn van de bankcontróle geheel uitgesloten geworden. Als 
gevolg van stappen door het bovengenoemd „Verband” gedaan, is in de „Vollziehungsverordnung” nog een zekere mogelijkheid voor hen opengelaten, in dien zin, dat accountants zich kunnen aaneensluiten tot collectieve of commanditaire vennootschappen van ten minste vier personen, echter moeten ook zij, om tot de bankcontróle te worden toegelaten, 
zich aan de volgende voorwaarden onderwerpen :1. Slechts vennootschappen („Gesellschaften” ), die over een gestort kapitaal van ten minste frs. 100.000.— beschikken, of dit bedrag in den vorm van een waarborgsom storten, komen in aanmerking.2. Een door den „Bundesrat” benoemde Bankcommissie oefent het oppertoezicht uit en beslist over de toelating tot de bankcontróle.3. De contrôle wordt slechts toegestaan aan vennootschappen, die het bewijs leveren, dat zoowel de leidende personen, als de „Hauptrevisoren”, die de controle uitoefenen, op het gebied van de bankcontróle ervaren zijn en waarborg bieden voor een vertrouwenswaardige en vakkundige uitoefening van hun beroep. Eveneens wordt de moreele zijde streng onderzocht. Verder geeft de „Vollziehungsverordnung” nadere aanwijzing hoe de contrôle geschieden moet.Tenslotte vestigt de schrijver er de aandacht op, dat de controle, die door de bankwet wordt geëischt, niets gemeen heeft men de interne contrôle, die door de bankinspecteurs 1) geschiedt. Deze laatste is een soort „Ueberkontrolle” , die door den Staat als zekerheid wordt verlangd en waarvan de omvang bij de meergenoemde „Vollziehungsverordnung” nader 
wordt geregeld. C. VERWEY

!) Daar wet noch „Vollziehungsverordnung” van bankinspecteurs spreekt, wel echter van een „Bankenkommission” mag aangenomen worden dat dit lichaam wordt bedoeld. C. V.


